
KOMMISSIONENS BESLUT 

av den 29 april 2009 

om avslutande av räkenskaperna för medlemsstaternas utbetalningsställen beträffande utgifter som 
finansieras av Europeiska garantifonden för jordbruket (EGFJ) avseende räkenskapsåret 2008 

[delgivet med nr K(2009) 3217] 

(2009/367/EG) 

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT 
DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska 
gemenskapen, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1290/2005 av den 
21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma jord­
brukspolitiken ( 1 ), särskilt artiklarna 30 och 32, 

efter samråd med kommittén för jordbruksfonderna, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt artikel 30 i förordning (EG) nr 1290/2005 
granskar och godkänner kommissionen, på grundval av 
de årliga räkenskaper som medlemsstaterna sänt in till­
sammans med de upplysningar som krävs för granskning 
och godkännande och ett intyg om att de inlämnade 
räkenskaperna är rättvisande, fullständiga och korrekta 
samt rapporter från de attesterande organen, räkenska­
perna för de utbetalningsställen som avses i artikel 6 i 
den förordningen. 

(2) I enlighet med artikel 5.1, andra stycket i kommissionens 
förordning (EG) nr 883/2006 av den 21 juni 2006 om 
tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 
1290/2005 när det gäller utbetalningsställenas räkenska­
per, utgiftsdeklarationer och inkomstdeklarationer samt 
villkoren för ersättning för utgifter inom ramen för 
EGFJ och EJFLU ( 2 ) tas för räkenskapsåret 2008 hänsyn 
till de utgifter som medlemsstaterna haft mellan den 
16 oktober 2007 och den 15 oktober 2008. 

(3) Kommissionen har granskat de insända uppgifterna och 
delgav medlemsstaterna före den 31 mars 2009 resultatet 
av granskningen, tillsammans med nödvändiga ändringar. 

(4) Med stöd av den granskning som gjorts av årsredovis­
ningar och kompletterande dokument kan kommissionen 
fastställa att de insända årliga räkenskaperna för vissa av 
utbetalningsställena är fullständiga, korrekta och san­
ningsenliga. Bilaga I visar de räkenskaper som har 
granskats och godkänts för respektive medlemsstat och 
de belopp som ska återkrävas från eller betalas till med­
lemsstaterna. 

(5) Uppgifterna från vissa andra utbetalningsställen kräver 
ytterligare granskning, och deras räkenskaper kan därför 
inte godkännas i detta beslut. Bilaga II visar utbetalnings­
ställena i fråga. 

(6) Enligt artikel 9.4 i förordning (EG) nr 883/2006 ska man 
i beslutet om granskning och godkännande ta hänsyn till 
alla överskridanden av tidsfrister under augusti, septem­
ber och oktober. En del utbetalningar som vissa med­
lemsstater redovisat under dessa månader 2008 gjordes 
efter tidsfristernas utgång. I detta beslut bör därför de 
aktuella minskningarna fastställas. 

(7) Kommissionen har redan, i enlighet med artikel 17 i 
förordning (EG) nr 1290/2005 och artikel 9 i förordning 
(EG) nr 883/96, minskat eller dragit in ett antal månat­
liga förskott för bokförda utgifter för räkenskapsåret 
2008. För att undvika alla förtida eller tillfälliga återbetal­
ningar av de aktuella beloppen, bör dessa inte godkännas 
i detta beslut, utan de bör omfattas av ytterligare kontroll 
i enlighet med artikel 31 i förordning (EG) nr 
1290/2005. 

(8) Enligt artikel 32.5 i förordning (EG) nr 1290/2005 ska 
de ekonomiska följderna av den uteblivna indrivningen 
efter oegentligheter bäras till 50 % av den berörda med­
lemsstaten, om ingen indrivning har ägt rum inom fyra 
år efter det datum då det första administrativa eller rätts­
liga konstaterandet av oegentligheterna gjordes, eller 
inom åtta år i de fall då indrivningen ingår i ett rättsligt 
förfarande i det nationella rättsväsendet. I artikel 32.3 i 
samma förordning åläggs medlemsstaterna att tillsam­
mans med årsräkenskaperna lämna in en sammanfat­
tande redovisning till kommissionen av de förfaranden 
för återkrav som har inletts med anledning av oegentlig­
heter. Tillämpningsföreskrifter när det gäller medlemssta­
ternas rapporteringsskyldigheter beträffande de belopp 
som ska återkrävas fastställs i kommissionens förordning 
(EG) nr 885/2006 av den 21 juni 2006 om tillämpnings­
föreskrifter för rådets förordning (EG) nr 1290/2005 när 
det gäller godkännande av utbetalningsställen och andra 
organ och avslutande av räkenskaperna för EGFJ och 
EJFLU ( 3 ). I bilaga III till den förordningen ingår den 
tabell som medlemsstaterna ska lämna in under 2009. 
Utifrån de uppgifter som medlemsstaterna anger i tabel­
lerna bör kommissionen besluta vilka de ekonomiska
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följderna ska bli om ingen indrivning ägt rum inom fyra 
respektive åtta år. Detta beslut påverkar inte framtida 
beslut om överensstämmelse i enlighet med artikel 32.8 
i förordning (EG) nr 1290/2005. 

(9) Enligt artikel 32.6 i förordning (EG) nr 1290/2005 får 
medlemsstater besluta att inte fullfölja indrivningen. Ett 
sådant beslut får fattas endast om redan åsamkade och 
förväntade kostnader för indrivningen tillsammans över­
stiger den summa som ska drivas in, eller om det visar 
sig omöjligt att genomföra indrivning därför att gäldenä­
ren eller de personer som är juridiskt ansvariga för oe­
gentligheten enligt nationell lag har erkänts som oförm­
ögna att betala. Om ett sådant beslut har antagits inom 
fyra år efter det datum då det första administrativa eller 
rättsliga konstaterandet gjordes, eller inom åtta år i de fall 
då indrivningen ingår i ett rättsligt förfarande i det na­
tionella rättsväsendet, bör de ekonomiska följderna av 
den uteblivna indrivningen till 100 % bäras av gemens­
kapsbudgeten. I den sammanfattande redovisning som 
avses i artikel 32.3 i förordning (EG) nr 1290/2005 
anges de belopp för vilka medlemsstaterna beslutade att 
inte fullfölja indrivningsförfarandena och anledningarna 
till detta. Medlemsstaterna belastas inte med dessa be­
lopp, utan de bärs i stället av gemenskapsbudgeten. Detta 
beslut påverkar inte framtida beslut om överensstäm­
melse i enlighet med artikel 32.8 i förordning 
1290/2005. 

(10) I enlighet med artikel 30.2 i förordning (EG) nr 
1290/2005 påverkar detta beslut inte beslut som antas 
senare av kommissionen om att undanta sådana utgifter 
som inte verkställts i överensstämmelse med gemen­
skapsbestämmelserna från gemenskapsfinansiering. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Med undantag av de utbetalningsställen som anges i artikel 2, 
avslutas härmed de räkenskaper för räkenskapsåret 2008 som 
redovisats av medlemsstaternas utbetalningsställen och som gäl­
ler utgifter som finansieras av Europeiska garantifonden för 
jordbruket (EGFJ). 

De belopp som enligt detta beslut ska krävas tillbaka från eller 
betalas ut till varje medlemsstat, även de som följer av tillämp­
ningen av artikel 32.5 i förordning (EG) nr 1290/2005, anges i 
bilaga I. 

Artikel 2 

De räkenskaper som medlemsstaternas utbetalningsställen har 
redovisat beträffande utgifter som finansieras av EGFJ för räken­
skapsåret 2008 och som anges i bilaga II, ska avskiljas från 
detta beslut och ska behandlas i ett framtida beslut om avslu­
tande av räkenskaperna. 

Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 29 april 2009. 

På kommissionens vägnar 

Mariann FISCHER BOEL 
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I 

GRANSKNING OCH GODKÄNNANDE AV RÄKENSKAPERNA FÖR MEDLEMSST ATERNAS UTBETAL NINGSSTÄLLEN 

RÄKENSKAPSÅR ET 2008 

Belopp som ska återkrävas från eller bet alas till medlemsstaten 

MS 

2008 – Utgifter/avsatta inkomster för utbetal­
ningsställen för vilka räkenskaperna är 

Totalt a + b 
Minskningar och in­

dragningar för hela rä­
kenskapsåret (1 ) 

Minskningar enligt ar­
tikel 32 i förordning 
(EG) nr 1290/2005 

Summa inkl. minsk­
ningar och in­

dragningar 

Utbetalningar som 
gjorts till medlemssta­
ten under räkenskaps­

året 

Belopp som ska åte­
krävas från (–) eller 

betalas till (+) 
medlemsstaten (2 ) 

godkända avskilda 

”= utgifter/avsatt a in­
komster som tagits upp 
i deklarationen för rä­

kenskapsåret” 

= totalsumma för ut­
gifterna/avsatta in­

komster i de månatliga 
deklarationerna 

a b c = a + b d e f = c + d + e g h = f – g 

BE EUR 432 608 618,53 273 518 319,77 706 126 938,30 – 593,30 – 54 510,68 706 071 834,32 706 201 150,75 – 129 316,43 

BG EUR 173 261 850,21 0,00 173 261 850,21 – 10 969,94 0,00 173 250 880,27 173 262 003,11 – 11 122,84 

CZ EUR 382 633 310,43 0,00 382 633 310,43 0,00 0,00 382 633 310,43 382 638 179,78 – 4 869,35 

DK DKK 0,00 0,00 0,00 0,00 – 14 764,84 – 14 764,84 0,00 – 14 764,84 

DK EUR 981 148 146,05 0,00 981 148 146,05 – 334 916,53 0,00 980 813 229,52 980 605 638,09 207 591,43 

DE EUR 4 679 844 580,08 421 042 712,93 5 100 887 293,01 – 37 390,29 – 2 874 536,38 5 097 975 366,35 5 101 133 812,30 – 3 158 445,95 

EE EUR 41 604 457,53 0,00 41 604 457,53 – 30 242,24 0,00 41 574 215,29 41 537 242,47 36 972,82 

IE EUR 1 452 426 445,64 0,00 1 452 426 445,64 – 152 676,24 – 209 340,42 1 452 064 428,98 1 450 327 500,26 1 736 928,72 

EL EUR 0,00 2 460 745 905,37 2 460 745 905,37 0,00 0,00 2 460 745 905,37 2 460 745 905,37 0,00 

ES EUR 5 476 876 522,21 0,00 5 476 876 522,21 – 4 919 283,22 – 4 564 317,68 5 467 392 921,32 5 475 621 557,38 – 8 228 636,07 

FR EUR 8 323 180 801,10 0,00 8 323 180 801,10 – 1 302 798,28 – 18 942 379,66 8 302 935 623,16 8 324 404 948,60 – 21 469 325,44 

IT EUR 4 168 669 787,38 101 969 623,15 4 270 639 410,53 – 1 887 157,65 – 4 363 298,08 4 264 388 954,80 4 264 132 179,52 256 775,28 

CY EUR 27 774 540,54 0,00 27 774 540,54 0,00 0,00 27 774 540,54 27 774 540,54 0,00 

LV EUR 96 759 251,98 0,00 96 759 251,98 0,00 0,00 96 759 251,98 96 760 415,54 – 1 163,56 

LT EUR 155 733 024,94 0,00 155 733 024,94 0,00 0,00 155 733 024,94 155 996 896,19 – 263 871,25 

LU EUR 33 965 171,44 0,00 33 965 171,44 – 1 273,90 0,00 33 963 897,54 33 787 840,71 176 056,83 

HU EUR 486 553 484,46 0,00 486 553 484,46 – 11 055,36 0,00 486 542 429,10 492 387 580,59 – 5 845 151,49 

MT EUR 0,00 2 472 341,64 2 472 341,64 0,00 0,00 2 472 341,64 2 472 341,64 0,00 

NL EUR 854 800 814,16 0,00 854 800 814,16 – 91 807,12 – 65 076,30 854 643 930,74 856 242 767,86 – 1 598 837,12 

AT EUR 656 513 475,83 0,00 656 513 475,83 0,00 – 44 207,31 656 469 268,52 656 496 253,55 – 26 985,03 

PL EUR 1 172 220 664,21 0,00 1 172 220 664,21 0,00 0,00 1 172 220 664,21 1 172 232 662,17 – 11 997,96
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MS 

2008 – Utgifter/avsatta inkomster för utbetal­
ningsställen för vilka räkenskaperna är 

Totalt a + b 
Minskningar och in­

dragningar för hela rä­
kenskapsåret (1 ) 

Minskningar enligt ar­
tikel 32 i förordning 
(EG) nr 1290/2005 

Summa inkl. minsk­
ningar och in­

dragningar 

Utbetalningar som 
gjorts till medlemssta­
ten under räkenskaps­

året 

Belopp som ska åte­
krävas från (–) eller 

betalas till (+) 
medlemsstaten (2 ) 

godkända avskilda 

”= utgifter/avsatt a in­
komster som tagits upp 
i deklarationen för rä­

kenskapsåret” 

= totalsumma för ut­
gifterna/avsatta in­

komster i de månatliga 
deklarationerna 

a b c = a + b d e f = c + d + e g h = f – g 

PT EUR 0,00 720 094 153,57 720 094 153,57 0,00 0,00 720 094 153,57 720 094 153,57 0,00 

RO EUR 0,00 461 870 850,36 461 870 850,36 0,00 0,00 461 870 850,36 461 870 850,36 0,00 

SI EUR 93 014 996,23 0,00 93 014 996,23 0,00 0,00 93 014 996,23 93 152 578,75 – 137 582,52 

SK EUR 169 701 265,50 0,00 169 701 265,50 0,00 0,00 169 701 265,50 169 768 426,79 – 67 161,29 

FI EUR 565 626 400,21 0,00 565 626 400,21 – 2 432,42 – 7 736,10 565 616 231,70 567 200 798,71 – 1 584 567,01 

SE SEK 0,00 0,00 0,00 0,00 – 65 415,38 – 65 415,38 0,00 – 65 415,38 

SE EUR 713 833 441,95 0,00 713 833 441,95 – 35 629,22 0,00 713 797 812,73 713 869 554,32 – 71 741,59 

UK GBP 0,00 0,00 0,00 0,00 – 58 909,25 – 58 909,25 0,00 – 58 909,25 

UK EUR 3 158 349 336,06 0,00 3 158 349 336,06 – 14 574 228,18 0,00 3 143 775 107,88 3 223 172 099,30 – 79 396 991,42 

MS 

Utgift (3 ) Avsatta inkomster (3 ) 
Sockerfonden 

Artikel 32 (= e) 
Totalt (= h) Utgift (4 ) Avsatta inkomster (4 ) 

05 07 01 06 6701 05 02 16 02 6803 6702 

i j k l m n = i + j + k + l + m 

BE EUR – 74 805,75 0,00 0,00 0,00 – 54 510,68 – 129 316,43 

BG EUR – 11 122,84 0,00 0,00 0,00 0,00 – 11 122,84 

CZ EUR – 4 869,35 0,00 0,00 0,00 0,00 – 4 869,35 

DK DKK 0,00 0,00 0,00 0,00 – 14 764,84 – 14 764,84 

DK EUR 207 591,43 0,00 0,00 0,00 0,00 207 591,43 

DE EUR – 209 002,65 – 74 906,93 0,00 0,00 – 2 874 536,38 – 3 158 445,95 

EE EUR 36 972,82 0,00 0,00 0,00 0,00 36 972,82 

IE EUR 1 946 269,14 0,00 0,00 0,00 – 209 340,42 1 736 928,72 

EL EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 

ES EUR – 3 664 318,39 0,00 0,00 0,00 – 4 564 317,68 – 8 228 636,07 

FR EUR – 2 526 945,78 0,00 0,00 0,00 – 18 942 379,66 – 21 469 325,44
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MS 

Utgift (3 ) Avsatta inkomster (3 ) 
Sockerfonden 

Artikel 32 (= e) 
Totalt (= h) Utgift (4 ) Avsatta inkomster (4 ) 

05 07 01 06 6701 05 02 16 02 6803 6702 

i j k l m n = i + j + k + l + m 

IT EUR 4 620 073,36 0,00 0,00 0,00 – 4 363 298,08 256 775,28 

CY EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 

LV EUR – 1 035,93 – 127,63 0,00 0,00 0,00 – 1 163,56 

LT EUR – 263 563,31 – 307,94 0,00 0,00 0,00 – 263 871,25 

LU EUR 176 056,83 0,00 0,00 0,00 0,00 176 056,83 

HU EUR – 5 845 151,49 0,00 0,00 0,00 0,00 – 5 845 151,49 

MT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 

NL EUR – 1 444 785,70 – 88 975,12 0,00 0,00 – 65 076,30 – 1 598 837,12 

AT EUR 17 222,28 0,00 0,00 0,00 – 44 207,31 – 26 985,03 

PL EUR – 11 997,96 0,00 0,00 0,00 0,00 – 11 997,96 

PT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 

RO EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 

SI EUR – 137 582,52 0,00 0,00 0,00 0,00 – 137 582,52 

SK EUR 3 555,47 – 70 716,76 0,00 0,00 0,00 – 67 161,29 

FI EUR – 1 521 889,93 – 54 940,99 0,00 0,00 – 7 736,10 – 1 584 567,01 

SE SEK 0,00 0,00 0,00 0,00 – 65 415,38 – 65 415,38 

SE EUR – 71 741,59 0,00 0,00 0,00 0,00 – 71 741,59 

UK GBP 0,00 0,00 0,00 0,00 – 58 909,25 – 58 909,25 

UK EUR – 79 396 991,42 0,00 0,00 0,00 0,00 – 79 396 991,42 

(1 ) Minskningarna och uppskoven är de som beaktas i betalningssystemet, till vilka särskilt korrigeringar läggs till för bristande respekt av de tidsfrister för utbetalning som fastställts i 
augusti, september och oktober 2008. 

(2 ) För beräkningen av det belopp som ska drivas in från eller betalas till medlemsstaten är det belopp som ska beaktas, summan av den årliga deklarationen för den avslutade utgiften (kol.a) 
eller, summan av de månatliga deklarationerna för den avskiljda utgiften (kol.b). 
Tillämplig växelkurs: Artikel 7.2 i förordning (EG) nr 883/2006. 

(3 ) Om delen för den avsatta inkomsten skulle vara till fördel för medlemsstaten måste den deklareras under 05 07 01 06. 
(4 ) Om sockerfondens del för den avsatta inkomsten skulle vara till fördel för medlemsstaten måste den deklareras under 05 02 16 02. 
Anmärkning: Nomenklatur 2009: 05 07 01 06, 05 02 16 02, 6701, 6702, 6803.
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BILAGAII 

GRANSKNING OCH GODKÄNNANDE AV RÄKENSKAPERNA FÖR MEDLEMSSTATERNAS 
UTBETALNINGSSTÄLLEN 

RÄKENSKAPSÅRET 2008 – EGFJ 

Förteckning över utbetalningsställen för vilka räkenskaperna avskiljs och kommer att behandlas i ett senare 
beslut om godkännande 

Medlemsstat Utbetalningsställe 

Belgien ALV 

Tyskland Baden-Württemberg 

Grekland OPEKEPE 

Italien ARBEA 

Malta MRRA 

Portugal IFAP 

Rumänien PIAA
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